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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
[Nru. 119}

ATT TA’ L1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Kunsill tal-Pagi dwar l-Ivjaggar u
Assikurazzjonj

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tal-
poteri moghtijin bl-artikolu 6 ta’ l-Att
ta’ 11952 1i Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ -Impieg, il-Ministru tax-Xoghol, Im-
piegi u Sigurta irrikostitwiet il-Kunsill
tal-Pagi dwar l-Ivjaggar u Assikurazzjo-
ni kif gej:—

Membri Indipendenti

Is-Sur Richard Matrenza, Dip.Pol.
- Econ. (Oxon.), F.R.EconS., —
Chairman

Is-Sur Joseph Zerafa — Deputat
Chairman

Is-Sur Eric Mizzi, Ph.C.

Persuni li Jirrapprezentaw Lll-Principali
Is-Sur Charles Degiorgio
Is-Sur Albert von: Brockdorft
Is-Sur Wilfred Mamo

Persuni li Jirrapprezentaw lill-Impjegati
Is-Sur Sonny Brincau
Is-Sur Laurence Zerafa Boffa
Is-Sur John Frendo

Segretarju
Is-Sur Francis A. Galea

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 836
tal-11 ta’ Dicembru, 1973, hija mhassra.

It-2 ta’ Marzu, 1976.

GOVERNMENT NOTICES

[No. 119]

CONDITIONS OF EMPLOYMEYNT
(REGULATION) ACT 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Travel and Insurance Wages Council

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by section 6 of
the Conditions of Employment (Regu-
lation) Act, 1952, the Minister of La-
bour, Employment and Welfare has re-
constituted the Travel and Insurance
Wages Council as follows:

Independent Members
Richard Matrenza, Esq., Dip.Pol
Econ.(Oxon.),F.R.Econ.S., — Chair-
man
Joseph Zerafa, Esq. — Deputy Chair-
man
Eric Mizzi, Esq., Ph.C,

Persons Representing Employers
Charles Degiorgio, Esq.
Albert von Brockdorff, Esq.
Wilfred Mamo, Esq,

Persons Representing Employees
Sonny Brincau, Esq.
Laurence Zerafa Boffa, Esq.
John Frendo, Esqg.

Secretary
Francis A. Galea, Esq.

Government Notice No. 836 of the
11th December, 1973, has been cancel-
led.

2nd March, 1976.
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[Nru. 120]

IL-LISTA li gejja ta’ Nies Barranin li
shandhom il-Licenzi ta’ Impieg skond
[-Att ta’ 1-1970 dwar Il-Immigrazzjoni
hija ppublikata ghall-informazzjoni ta’

kuthadd.

Isem
Name

Ahlin Sven

Ahmed Faroog
Ahmad [jaz
Ahmad Malik Idris
Ahmad Mushtaq
Akhtar Mohammed
Albinson Roy
Alderton David

Ali Ahmed

Ali Ahmed

Ali Ghulam

Ali Syed Mahmud
Anderson John
Andrews James
Angelelli Anne
Angelelli Anthony
Antonelli Mario
Anwar Ali Qureshi
Archer Hector
Arend Ronald
Aronsen Bente
Auguliaro Alberto
Austin Sr Mary
Awad Mohammed
Aziz Shaikh

Azzawi Hosam
Azzopardi Mike
Bailey Geoffrey
Bailey Peter

Baker Lawrence

Professjoni
Profession

Konsulent u Direttur ta” Kumpanija
Adviser and Company Director
Kok

Cook

Manager tal-Finanzi
Finance Manager

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Direttur ta’ 1-Operazzjonijiet
Operations Manager
Manager tax-Xoghlijiet
Works Maraoeas
Commercia] Design Studio Manager
Commercial Design Studio Manager
Pilota Kaptan

Captain Pilot

Kok

Cook

Tekniku Principali

Master Technician
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Tekniku

Technician

Direttur Ezekuttiv
Executive Director
Operatur ta® Lukanda
Hotel Operator

Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator

Chef de Cuisine

Chef de Cuisine

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Managing Director
Managing Director
Manager tal-Progetti
Project Manager

Tourist Courier

Tourist Courier

Chef de Cuisine

Chef de Cuisine

On Religious Duties
Ghalliem

Teacher

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Pilota Kaptan

Captain Pilot
Mechanic/Handyman
Mechanic | Handvman
Tourist Liaison Officer
Tourist Liaison Officer
Tekniku

Technician

Quality Assurance Manager
Quality Assurance Manager

THE following 1list of Expatriates
holding current Employment Licences
in terms of the Immigration Act, 1970,
is published for general information.

Permess validu sa
Permit valid until

28. 1.77
tul l-impieg
indefinite
tul l-impieg
Indefinite
29. 4.77
29. 4.77
tul T-impieg
Indefinite
31.12.77
22.10.76
16. 6.76
Tul l-impieg

Indefinite
28. 3.77
28. 3.77
24. 2.77
13. 7.76
31.12.76
31.12.76
51276
28. 3.77
31. 7.76
9. 7.76
19. 6.76
13.10.76
14. 7.76
1.10.78
2.37
19. 879
10. 7.76
8.10.76
14.11.76

26. 3.77
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Isem
Name

Ballo Mohammed
Bandell Rolf Hoiger
Barclay Joan

Barr William
Barrelle Dennis
Bassett Sr Maria
Bauer Rosemarie
Bzyliss James

Beck Richard
Beckers Dieter

Beg Hurmat
Bellamy Paul
Beverley Christopher
Beyer Walter
Bibby Maria

Bizoin Mi‘&lael
Blackburn Stuart
Blunden David
Bedel Jean

Boffo Vincenzo
Bombarda Maurizio
Basbach Bert
Botchway Joseph
Bowen Neville Arthur
Brain Henry
Brancucci Francesco
Brooke Rupert
Brotherton Ronald
Buckley Sr. Mary
Berrows Bernard
Byrne John
Calabrd Chisra
Calleja Calcidonie

Cappelli Sr Carolina

Professjoni
Profession
Ghalliem
Teacher
Pilota Kaptan
Captain Pilot
Stenografa

Shorthand Typist
Manager Generali
General Manager
Inginier fl-Elettriku
Electrical Engineer
On Religious Duties
Line Leader (Textiles)
Line Leader (Textiles)
Manager ta’ Stamperija
Printing Manager
Professur

Professor

Kok Ezekutiv
Executive Chef
Manager Generafi
General Manager
Inginier tal-Manutenzjoni
Maintenance Engineer
Managing Director
Managing Director
Manager ta’ Fabbrika
Factory Manager
Hajjata

Dressmaker

Ghalliem

Teacher

Chartered Accountant
Chartered Accountant
Manager Residenti
Resident Manager
Ghatliem

Teacher

Tekniku tal-ngieg
Glass Craftsman
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director

Manager Generali/Konsulent Tekniku
General Manager|Technical Adviser

Fuq Tahrig

Trainee

Professur

Professor

Supretendent fl-Inginerija
Engineering Supkrintendent
Manager

Manager

Mekkaniku tal-Makni tal-Hjata

Sewing Machine Mechanic
Stampatur

Printer

On Religious Duties
Eentertainer
Eentertainer

Accounts Executive
Accounts Executive
Ghalliem

Teacher

Xufier

Driver

Fuq Dmirijiet Religjuz
On Religious Duties

Permess validu sa
Permit valid until

29.12.77
30. 1.79
Tul lHmpieg
Indefinite
26. 6.76

1. 4.77
23.10.76
20. 6.76
31. 8.76
25.5.77
29.10.76
3.3.77

25. 4.77
31.12.76
31 1.77

7. 3.77

30. 9.76
14. 3.77
30. 6.76
6.10.76

4. 776

5. 177

19. 9.76
10. 4.76
30. 9.76
Tul l-impieg
Indefinite
16.10.76
30. 6.76
15. 6.76
2.12.76
20. 3.76
3.12.76

tul l-impieg
Indefinite
tul l-impieg

Indefinite
19. 5.77
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Isem
. Name

Cappelli Reno
Cappello Sr Maria
Carr Kenneth

Carr Terence
Carter Bill

Cassar Joseph
Cassone Vittorio
Caulfield Robert
Ceriani Carlo
Charles Dick
Cheeseman Anthony
Chisty Mohammad
Chowdhury Mohammed
Christensen James
Christensen Norma
Chu Fung Hwa
Chuen Tang Mee
Cilia La Corte Anthony
Clarke Marjorie
Clifton Charles
Clifton Francis
Cockson-Jones Eric
Cole Andre
Collins Sr Bridget
Condon Sr Carol
Condon, Sr. Mary
Coney John
Conisbee Peter
Conrad Herbert
Conti Salvatore
Cook Sr Colette
Cooke Stephen
Cooney Patrick

Cope Peter

Professjoni
Profession

Manager Generali

General Manager

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties

Wine Waiter

Wine Waiter

Waiter

Waiter

Amministratur

Administrator

Inginier tal-Bahar

Marine Engineer

Maitre d’Hotel

Maitre d’Hotel

Ghalliem

Teacher

Manager ta’ Lukanda

Hotel Manager

Tekniku Principali

Master Technician

Manging Director & General Manager
Manging Director & General Manager
Inginier ta’ l-Ajruplani

Aircraft Engineer

Spettur fil-Manutenzjoni tar-Radju
Inspector Radio Maintenance
Managing Director

Managing Director

Stenografa

Shorthand Typist

Manageress ta’ Restorant
Restaurant Manageress

Overall Manager

Overall Manager

Manager ta’ Hanut tal-Kafe
Cafeteria Manager
Segretarja [ Assistenta Persunali Kunfidenziali
Secretary | Confidential Personal Assistant
Jockey/Groom

Jockey | Groom

Ghalliem

Teacher

Co-Ezaminatur

Co-Examiner

Manager

Manager

On Religious Duties
Assistent f'Hanut

Shop Assistant
Supretendent fil-Produzzjoni
Production Superintendent
Surmast u Gwida tat-Turistj
Master and Tourist Guide
Suprastant fil-Kéina
Kitchen Supervisor

On Religious Duties
Assistent Birrier

Assistant Brewer

Skilled Craftsman

Skilled Craftsman
Managing Director
Managing Director

Permess validu ss
Permit valid until

Tu) l-impieg
Indefinite
19. 5.77
21. 1.77
8.12.76
31.12.76
6. 9.76
24, 1.77
tul I-impieg
Indefinire
11. 8.76
6. 8.78

18. 5.76

29. 477
4.11.77
27.11.76
21.10.76
26. 4.76
15. 3.77
17. 7.76
28.12.76
9.12.76
tul '-impieg
Indefinite
Tul l-impieg
Indefinite
30. 4.76
30. 7.76
14. 1.77
31. 1.76
5. 3.77
30.11.76
17.11.76
9. 6.76
28. 8.76
22. 8.76
12. 1.77

17. 7.76
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Isem
Name

Coree John

Costanzo Ferdinando
Cotterell Thomas
Coumbanakis Rev. Meletios
Coussmaker Rev. Colin
Craigie-Lucas Alastair
Crane William

Crehan Sr Maria
Cristauro Salvatore
Cunen Francois
Cunnion Sr Maureen
Curti Francesco
Cushing John
Czieminga Werner
Dabby Hilda

Daly James

Dansie Wilfred

Dar Mazhar

Davi Salvatore

Davies Shirley

Davis Trmes

Davis Mariorie Joar
Dawn Vera

Day Paut

De Matteis Sr Giuditta
De Mendonca Raymond
De Rogatis Sr Angelina
Debarro EBdward

Delia Sr Mary
Diamanti Sr Tda

Diago Pillai Sr Lucia
Dickinson Clive

Diedo Andrew

Dobell Kenneth

Dobler Erich

Professjoni
Profession

Direttur ta’ 1-Avionics
Director of Avionics

Kok

Chef

Lecturer

Lecturer

Kappillan Grieg Ortodoss
Greek Orthodox Chaplain
Kappillan

Chaplain

Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Haddiem

Labourer

Matron ta’ Sptar
Hospital Matron

Dulcier

Confectioner

Lecturer

Lecturer

On Religious Duties

Kok

Chef

Sewwieq

Driver

Ghalliem ta’ 1-Ghaddasa
Diving Instructor
Rapprezentanta ta’ Kumpanija
Company Representative
Manager fl-Inginerija Industrijali
Industrial Enegineering Manager
Assistent mal-B.F.B.S.
Assistant ar B.F.B.S.
Inginier fit-Titjir

Flight Engineer

Sajjied

Fisheman

stenografa

Shorthand Typist

Direttur ta’ Kumpanija
Companv Director
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Haddiema Volontarja ta’ Sptar
Voluntary Hospital Worker
Manager

Manager

On Religious Duties
Esekutiv fil-Bejgh

Sales Executive

Fugq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties

Operatur tat-Taghmir tal-Ghaddasa

Diving Equipment Operator
Fug Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties

On Religious Dutlies .
Ghalliem :
Teacher

Ghalliem

Teacher

Area Traffic Superintendent
Area Traffic Superintendent
Direttur Tekniku

Technical Director

Permess validu sa
Permit valid until

30.12.76

4.

30.

6.76
6.76

Tul l-impieg
Indefinite
tul l-impieg
Indefinite

7.
18.
13.

2.77
1.77
7.76

31.10.76

30.
12.
23.

16
15.
23.

6.

9.78
9.76
3.76
3.77
7.76
3.76
5nm

tul l-impieg
Indefinite

1.
15.

25.

6.76
8.76

9.76

tul 1-impieg
Indefinite

tul I-impieg
Indefinite

20.

1.77

2.2.77

15.

6.76

25.11.76

15. 6.76

12.

3.76

19.12.76

15. 6.76

8.
27.

2.77
8.76

22.11.76

30.
29.

6.78
1.77
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Isem Professjomi Permess validu sa
Name Profession Permit valid wuntil
Dobson William Managing Marketing and Design Director 14. 5.76
Managing Marketing and Design Director
Dodebier Frang Konsulent Tekniku u Ghalliem 31. 3.76
fil-Produzzjoni
Technical Adviser and Production Instructor
Dodic Nenard B .hhar Prinéipali 11. 1.77
Master Mariner
Doig Donald Manager fil-Produzzjoni 14. 3.76
Production Manager
Domb Stanley Managing Director 31.12.76
Managing Director
Donnelly Ambrose Plastic Injection Moulder 1.11.76
Plastic Injection Moulder
Dorigo Ida Lecturer 30. 9.76
Lecturer
Downham Ralph Waiter Prinéipali 19.12.76
Head Waiter
Doxford Timothy Tourist Courier 24.10.76
Tourist Courier
Dressel Horst Ghalliem 30. 6.76
Instructor
Dubois Sr. Alphongine Fuq Dmirijiet Rcligjuii 13. 7.76
On Religious Duties
Dubot Sr Angela Fuq Dmirijiet Religjuzj 30. 7.76
On Religious Duties
Duggin William Membru tal-Kumitat: Royal Naval Benevolent tul l-impieg
Trust and Soldiers’ Sailors’ and Airmen’s Indefinite
Families Association
Compmittee Member: Royal Naval Benevolent
Trust and Soldiers’ Sallors and Airmen’s
Families Association
Dullnig Alfred Kok 20.11.76
Chef -
Dunbar James Store Keeper/Site Foreman 21. 4.76
Store Keeper|[Site Foreman .
Duncan Bruce Manager 24. 5.77
Manager
Duncan John Manager 30. 4.76
Manager
Duncan Sr Maire Fuq Dmirijiet Religjuzi u Nfermiera 29. 1.77
On Religious Duties and Nursing
Dyckhoffe James Manager ta’ I-Iswieq 11. 9.76
Marketing Manager
Efkemann Heinrich Manager tax-Xoghlijiet 30. 6.76
Works Manager
Eddleston David Sewwieq 31.12.76
Driver
Eleftheriou Gabriel Manager Generali tul l-impieg
General Manager Indefinite
Eliason James Geologista 15. 1.78
Geologist
Elliott Keith Inginier Industrijali 21.10.76
Industrial Engineer
Eminyan Marcel Insurance Agent 4,277
Insurance Agent
Entwistle Brian Bahhar Prinéipali 1.12.76
Master Mariner
Everard Michael Operatur ta’ Guest House tul l-impieg
Guest House Operator Indefinite
Evetts William Manager Generali 30. 6.76
General Manager
Farrin Mary Ghalliema u Disinjatura tal-Moda 31.12.76
Instructress and Fashion Designer
Farmrugia Alberta Receptionist/Head Waitress

Receptionist| Head Waitress

4. 277
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Isem
Name

Farrugia Michael
Fasolo Marcello
Faulkner Raymond
Ferri Fabio
Festari Vincenzo
Firth Shirley

Firth Bernard John

Firth Bernard Sylvester
Foltz Wilbur
Fontanella Sr Anna
Fox Sr Mary
Fredrich Heinz
Freedman Leslie
Fruth Ernest
Gabriel Fritz,

Gale William
Galea Michael
Gallagher Patricia
Gardiner Roger
Gatesy Zoltan
Gatti Santo
Gervasi Calogero
Gervasi Salvatore
Geudens France
Ghani Jameel
Giaccari :Gvuarino
Giallombardo Andrea
Gil Jorge
Gillibrand Ian
Gitson Sr. Maria
Ginejko Stanislaw
Giunti Sr Gina

Godt Preben

Professjoni
Profession

Inginier tal-Kuntratti
Contracts Engineer

Fuq Tahrig Mediku

On Medical Training
Manager tal-Produzzjoni
Production Manager
Manager Generali
General Manager
Organizzatur/ Manager
Organizer|Manager
Stenografa Kunfidenzjali
Confidential Shorthand Typist

Chairman, Managing Director

Manager

Chairman, Managing = Director

Manager

Disinjatur u Assistent Manager ta’ Fabbrika
Designer and Assistant Factory Manager

Area Manager

Area Manager

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Fuq Dmirijiet Religju
On Religious Duties
Inginier fil-Produzzjoni
Production Engineer
Manager Generali
General Manager
Managing Director
Managing Director
Balifiar Prindipali
Master Mariner
Ufficjal tas-Sekonda
Second Officer
Barman

Barman

Stenografa Kunfidenzjali
Confidential Shorthand Typist
Chartered Accountant
Chartered. Accountant
Direftur ta> Kumpanija
Company Director
Assistent fi Spizerija
Pharmacy Assistant
Inginier/Sajjied
Engineer | Fisherman
Sajjied Prinéipali
Master Trawlerman
Ghalliem

Instructor

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer
Ghalliem

Teacher

Disinjatur tal-Moda
Fashion Designer
Inginier Industrijali
Industrial Engineer
Barman

Barman

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Manager Tekniku
Technical Manager
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On ' Religious Duties
Tnginier Fit-Titjir
Flight Engineer

Permess validu s»
Permit valid until

30. 6.76
9.10.76
9. 7.76
22. 2.77
21. 1.77
30. 9.76
6. 8.76

6. 8.76
6.10.76
15. 6.76
30. 7.76
1. 1.77
8. 7.76
10. 3.76
25. 4.76
Tul I-Impieg

Indefinite
12. 1.77
30. 9.76
30. 6.76
31. 7.76
12.12.76
26. 1.76
31. 8.76
15. 3.76
2.11.77
31. 7.76
9. 6.76
22. 9.77
8.12.76
28. 9.76
30. 7.76
30. 7.76
31377
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Isem
Name

Goodshild Ronald
Goodman Hyman
Gourley Garrettson
Graham Derek
Greenaway Keith
Gregory Martin
Grew Sr. Mary
Grimston Monica
Groom Ernest
Groves Brian
Guillot Leslie
Hafeez Sheikh
Hagemann Gunter
Haggia Velimir
Halladin George
Hameed Malik
Handford John
Hanley Sr Mary
Haq Mohd Manzur
Hardy Barry
Hareba Ali
Harman Paul
Harte Sr Catherine
Hartshorne Alan
Hashmi Syed Zahid
Haslegrave Gerald
Hassan Bssmat Aly Mohamed
Hassan Sirajul
Havard David
Hayford Arthur
Hayward Janette
Hebron Noella

Heger Ingolf

Professjoni
Profession

Manager tas-Swieq
Marketing Manager
Chairman

Chairman

Suprentendent fil-Produzzjoni
Superintendent of Production
Inginier Fit-Titjir

Flight Engineer

Inginier Mekkaniku Prinéipali
Chief Mechanical Engineer
Inginier Industrijali
Industrial Engineer
Infermiera

Nurse

Suprastant {'Gallerji ta’ I-Arti
Art Gallery Supervisor
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director

Design Supervising Engineer
Design Supervising Engineer
Entertainer

Entertainer

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier tar-Radjo

Radio Engineer

Bahhar Prinéipali

Master Mariner

Harrieg Tekniku

Technical Trainer

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Manager Generali

General Manager

Fuq Dmirijiet Religjuzj

On Religious Dutles

Pilota Prinéipali

Chief Pilot

RapprezZentant ta’ I-Insurance
Insurance Representative
Rapprezentant ta’ Linja ta’ 1-Ajru
Airline Representative
Assistent mad-Deputat Manager Generali
Assistant to Deputy General Manager
On Religiousg Duties

Sajjied Principali

Master Fisherman

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Kok Prinéipali

Head Chef

Lecturer

Lecturer

Ufficjal tal-Prima (Ko-Pilota)
First Officer (Co-Pilot)
Lecturer

Lecturer

Manager Tekniku Generali
Technical General Manager
Tour Representative

Tour Representative

Skrivana Kunfidenzjali
Confidential Clerk

Inginfer fil-Kommunikazzjonijiet u 1-Elettriky

Communications qnd Electric Engineer

Permess validu sa
Permit vaBd unti)

27.11.76
28.10.76
21.12.76
6. 2.77
1. 476
27, 377
29. 9.76
6. 576
30. 3.76
5.12.76
12. 376
28. 3.7
30. 5.76
29.10.76
23.10.76
29. 477
31. 3.76
30. 7.76
16. 377
9.12.76
27.10.76
30. 676
23.11.76
30. 6.76
4. 577
24.10.76
21176
6. 7.76
30. 9.77
29. 177
31. 376
31.12.76
18. 8.77
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fsem
Name

Hehz Peter
Heikura Pia
Hemel Bernardus
Hengstmann Lutz

Herrmann Pelle

Hetherington Derek
Hicklin Anthony
Hill John

Hill Mervyn
Hing Tan Yat
Hipwell William
Hirst Beryl
Hoban Sr. Mary
Hobbs Stanley
Hoctor James
Hoffmann Werner
Hogg Douglas
Holland Bdwin
Holland Jeremy
Holland Lorna
Holland Margaret
Holtom Patricia
Hopkins Otho
Horde Hans-Tono
Howell David
Howell Lynn
Huber Christing
Hugenel Martine
Hurst Jusuf
Husain Majid
Hussain Akhtar
Hussain Tasa Dduq
Ingram Stanley

Igbal Mohammed

Professjoni
Profession

Ko-Pilota

Co-Pilot

Kontrollur tal-Kwalita
Quality Controller
Deputat Manager
Deputy Manager
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Tourist Courier

Tourist Courier

Stampatur

Printer

Assistent fil-Manutenzjoni
Maintenance Assistant
Specialized Electrica] Design

Specialized Electrica] Design Draughtsman

Inginier Konsulenti
Consultant Engineer
Kok

Cook

Perit Anzjan tal-Bahar
Senior Marine Surveyor
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
On Religious Duties
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer
Ingirer Principali
Chiet Engineer
Man:ger Generali
General Manager
Tour Operator

Tour Operator
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Operator ta’ Lukanda
Hotel Opcraior
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Exploration Manager
FExploration Manager
Manager Tekniku
Technical Manager
Direttur Kummerdjali
Commercial Director
Fisjoterapista
Physiotherapist
Suprastant fil-Kwalita
Quality Supervisor
Gwida tat-Turisti
Tour Guide

Direttur

Director

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Draughtsman

Konsulent ta’ 1-Apparat tas-Smiegh

Hearing Aid Consultant
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Permess validu ss
Permit valid unt#

31. 1.79
5. 476
3. 1.77
5. 6.76

18. 9.76

26.10.76
20. 1.77
8. 1.77
31. 3.76
12. 1.77
21.12.76
28. 2.77
14. 9.76
31. 3.77
20. 9.76
15. 5.76
12.10.76
Tul l-impieg
Indefinite
tul l-impieg
Indefinite
Tul l-impieg
Indefinite
Tul l-impieg
Indefinite
25. 3.77
19. 9.77
21. 9.76
Tul l-impieg
Indefinite
31. 3.77
30. 3.76
31.10.76
11. 3.77
29. 4.77
29. 4.77
29. 4.77
18. 5.76

29, 4,77
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fsem
Narme

fsola Mario
Jackson Helen

Jafri Syed

Javaid Muzaffar
Jensen Colin
Johnson Hilary
Johnson Mary
Joseph Tohn Leon
Jouret Christian
Juraschek Hans

Kahl Charlotte

Kalim Uddin
Kaneko Norikazu
Kanerva Katri
Karlsson Hans
Kasap Mehmet
Kellie Bill

Kelly Sr Mary
Kelly Paul

Kerschbaum Johann

Ketcher Bernice
Kettlety Claire
Khan Abdul Aziz

Khan Mohammad Al

Khan Mohd

Khan Naim Gull

Khan Noor Mohammad
Khan Rahman Ahmed
Khanzada Ashfar Al

Kiefer Erich

King Herbert

Kinninmont Virginia

Klang Knut
Klarner Eberhard

Professjoni
Profession

Mekkanikn tal-Muturi
Motor Mechunic
Suprastant

Supervisor

Kok

Chef

Ko-Pilota

Co-Pilot

Accountant

Accountant

Suprastant

Supervisor

Uffi¢jal fid-Distribuzzjoni u fil-Management
Distribution & Management Official
Direttur u Ghalliem Prinéipali
Director & Chief Instructor
Ghalliem

Teacher

Manager fil-Produzzjoni

Production Manager

Dulcier

Confectioner

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer

Manager fil-Produzzjoni
Production Managey

Tourist Courier

Tourist Courier

Manager ta-Produzzjoni
Production Manager
Assistent ta’ Service Station
Service Station Attendant
Entertainer

Entertainer

Fuq Dmirijiet Religjuz

On Religious Duties

Brake Press Operator

Brake Press Operator
Tekniku u Ghalliem fuq Magna
Technical and Machine Instructor
Trichologist

Trichologist

Skrivana Kunfidenzjali
Confidential Clerk

Aircraft Supply Officer
Aircraft Supply Officer
Inginier ta’ |-Ajruplani
Aircraft Engineer

Kok

Chef

Tekniku Prinéipali ta’ 1-Ajruplani
Master Aircraft Technician
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer
Suprastant/Kontrullur tal-Kwalita
Supervisor|Quality Controller
Kok

Cook

Assistenta Persunali

Personal Assistant

Manager ta’ Lukanda

Hotel Manager

Manager Tekniku

Technical Manager

Permess validu s
Permit valld uni%

30. 1.77
17. 3.76
Sena mid-dhul

One year
trom entry
28. 3.77
9. 8.76
17. 3.76
5. 4.77

5. 8.76
30. 9.76
25. 8.76

Sena mid-Dhu

One year
from entry
28, 3.77
10.10.76
19. 5.76
23. 476
25. 2.77
4. 576
30. 7.76
5. 7.76
22.2.77
10. 8.76
18.11.76
15. 1.78
29. 4.77

4. 9.76
27.10.77
29. 477
29. 4.77
28. 3.77
22. 8.76
15.10.76
30.11.76
19.11.76
14. 1.77
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{sem
Name

Klaumann Bernhard
Knowles Susan
Kobayashi Shohei
Kochenderfer Stanley

Kohl Guenter

Koopman Cornelis
Koustas Fohn
Kovacs Ferenc
Kozlowski Piotr
Kralj Vladimir
Krause Kurt
Kuklert Michael
Kunnamo Pirjo

La Grasta Giuseppe
Lahou Jozef

Lama Eugenio
Lanza Franco
Lavelle Sr. Mary
Law Chun Pui
Leckey Maria

Lee Young Winston
Lehmann Dieter
Lehtonen Heimo
Lentelink Aloysius

Lepre Anthoay

Liddell John
Lindfield Geoffrey
Ling William
Littel Sr Mary
Lloyd Stephen
Lodhi Sardar Jung
Lucchesi Tommaso
Luke Michael

Luttrell Anthony

Professjoni
Profession

Manager ta' Stazzjon tar-Radio
Radio Station Manager
Infermiera/Qabla

Nurse | Midwife

Manager tal-Bejgh

Sales Manager

President: MIACO

President: MIACO

Tekniku

Technciian

Managing Director
Managing Director
Fur Cutter

Fur Cutter

Tool Room Manager
Tool Room Manager
Lecturer

Lecturer

Master (Vapuri)
Master (Ships)

Inginier fil-Produzjoni
Production Engineer
Tourist Courier
Tourist Courier
Tourist Courier

Tourist Courier
Tekniku Specjalizzat
Specialized Technician
Manager Generali
General Manager
Disinjatur tal-Hwejjeg
Clothing Designer
Professur

Professor

Fuq Dmirijiet Religjui
On Religious Duties
Kok

Cook

Operatur ta’ Makna
Machine Operator
Ko-Manager Amministrattiv
Co-Administrative Manager
Manager fl-Ikel u x-Xorb
Food and Beverages Manager
Manager ta’ Febbrika
Factory Manager

Kok Ezekutiv
Executive Chef
Bejjiegh

Salesman

Car Body Builder
Car Body Builder
Labourer

Labourer

Managing Director
Managing Director
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Kok Prinéipali

Head Chef

Inginier ta’ -Ajruplani
Alrcraft Englineer
Operatur ta’ Lukandy
Hotel Operator
Ufficjal tat-Terza
Third Officer

Lecturer

Lecturer

Permess valide
Permit valld wursy

2.10.76
25.12.76
10.10.76

8. 177

Sena mid-dhul
One year from
entry

4.12.76
15.12.76

1. 4.76
to 31. 3.77
tul l-impieg
Indefinite
22. 1.77
29. 6.76
31. 3.76
19, 5.76
28. 4.77
23. 4.77
10.12.76
30. 9.79
13.1L.76
29. 9.76
15.10.76
18.12.76
14.11.76
28. 1.77
30. 1.77
Tul Hmpieg
Indefinite
Tul Fimpieg
Indefinite
13. 6.76
31. 3.7%
26. 3.76
23. 4.76
29. 477
31.12.76
Tul I-impieg

Indefinite
30. 9.76
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- Isem
Name

Lynch' Sr Frances
MacKenzie Anne
Magee Sr Margaret
Mainzer Herbert
Mairangas Pantelis
Malik Abdul Hafeez
Malik Arshad Ali
Malik Ghulam
Mallet Anthony
Mamo Joseph (Jr.)
Mann Frederick
Mann George
Manquat Christian
Marino Benito
Marshall William
Mart’in ‘.Edward
Martin Glen
Mastrogiovanni Marja
Mattéi‘ kenato
M‘awexyi; Simon
Mawson William
Mazximo M. Jan
McCandiish Patricia
McFall kJohn
McGrégor Nicol
AcMahon Fr. Chiistopher
McNamara. Michael
Meief-Frez& Jorg
Menabu‘e Celestino
Mezzapellek Vito
Micallef Decesare Genoveva
Miller Dem;sﬂ
Miller Ruby

Milton. Vincent

Professjoni
Profession

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties
Radjografista (Terapija)
Radiographer (Therapy)

On Religious Duties

Sous Chef

Sous Chef

Assistent Persunali

Personal Assistant

Konsulent tal-Catening

Catering Adviser

Inginier ta’ l-Ajruplani

Aircraft Engineer

Inginier fil-Manutenzjoni ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Maintenance Engineer
Lecturer

Lecturer

Chairman u Direttur ta’ Kumpanija
Chairman and Company Director
Chairman u Ufficjal tal-Finanzi
Chairman and Financial Officer
Petroleum Accounting Supervisor
Petroleum Accounting Supervisor
Ghalliem :

Teacher

Assistent £'Garage

Garage Assistant

Stampatur

Printer

Barman

Barman

Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Housekeeper/Koka
Housekeeper{Cook

Dulcier

Confectioner

Ghalliem tal-Bijologija

Biology Teacher

Manager Generali

General Manager

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Tour Representative

Tour Representative

Ufficjal fil-Kontroll tas-Sikurta
Security Control Officer
Manager ta’ Fabrika

Factory Manager

Ghalliem

Teacher

Managing Director

Managing Director
Rapprezentant Amministrativ
Administrative Representative
Tekniku fi-Aluminju

Aluminium Technician

Manager ta’ Restaurant
Restaurant Manager

Local Hostess/ Impjegata fKonsolat
Local Hostess{Consular Employee
Co-Direttur

Co-Director

Manager

Manager

Direttur u Ghalliem ta’ 1-Ghaddasa
Director and Diving Instructor

Permess validu sa
Permit valfd wunth

23.10.76
15. 5.76
6.11.76
18. 8.76
19. 4.77
27. 476
29. 4.77
20.10.77
©30. 9.76
Tul l-impieg
Indefinite
30.10.76
10. 9.77
5. 1.77
9.12.76
29. 5.76
9.12.76
31.12.77
23. 4.77
30, 376
13. 4.76
30. 6.76
19. 3.77
31. 3.76
3. 6.76
5. 476
12. 1.77
23,277
24. 9.77
12. 1.77
9.12.76
tul kly-impieg
Indefinite
31.12.76

31.12.76

.19. 5.76
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1sein
Name

Minhas Mohd Aliaf
Mohammad Mobin
Mohamed Ahmed
Mohnani Chandru Naraindag
NMohr Heinz
Monaghan James
Nontalto Tommaso
Moore Aidan

Noosvi Q. H.

Morra Sr. Concetta
Morrin Rev. Patrick
Muazziz Husain
Mudge Gordon
Muelder Jan

Mueller Klaus
tMuhammad Din
Muhammad Dur Malik
Muller Victor

Munro Patrick

Murai Kazumiro
Murray Alister
Murray-Curtis Michael
Makamura Yasunori
Maseem Sadagq
Meedham Neville
Menonen Sirkka-Liisa
Neve Patricia
Newman Peter

Micol Arthur
MNiinimaki Keijo
Mizamuddin Mohammed
Molan Patrick
Musrat Syed

(’Farrell Sr Mary

Professjoni
Professic:,

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Lecturer

Lecturer

Negozjant

Businessman

Kontrollur tal-Kwalith
Quality Controller

Ingumer ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Direttur 12’ Kumpanija
Company Director

Uffi¢jal tal-Prima (Ko-Pilota)
First Officer (Co-Pilot)
Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

On Religious Duties
Ghalliem

Teacher

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer

Coach Professjonali tat-Tennis
Professional Tennis Coach
Managing Director
Managing Director

Inginier

Engineer

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Direttur

Director

Managing Director
Managing Director

Manager ghall-Kontrol tal-Kwalith
Quality Control Manager
Assistent Uffi¢jal tal-Passaporti (B.H.C))
Assistant Passport Officer (B.H.C)
Assistent Persunali

Personal Assistant

Assistent Manager

Assistant Manager

Tnginier ta’ -Ajruplani
Aircraft Engineer

Uffi¢jal tal-Prima (Ko-Pilota)
First Officer (Co-Pilot)
Tourist Courier

Tourist Courier
Rapprezentant ta’ Kumpanija
Company Representative
Direttur ta® Kumpanija
Companv Director

Tnginier Mekkaniku
Mechanical Engineer
Konsulent/ Manager ta® Fabbrika
Consultant | Factory Manager
Radio Aircraft Technician
Radio Aircraft Techniclan
Haddiem Fug Oil Rig

il Rig Worker :
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Fug Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duties

Permess validu sa
Permit valid wnti

29. 4.7
29. 4.77
2.11.76
31.12.76
28. 8.76
25. 9.76
30. 1.77
23. 4.78
29, 4.77
30. 7.76
tul l-impieg
Indefinite
28. 3.77
10. 477
8. 9.77
31. 1.78
29. 4.77
29,477
5. 3.77
11. 2.77
10.10.76
28.12.76
T 71.477
10.10.76
29. 4.77
23. 4.78
8. 6.76
31. 3.76
10. 8.76
9. 4.76
31. 376
28. 3.77
15.12.76
28. 3.77
30. 7.76
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1sem
Name

O’Halloran Sr Patricia
O’Malley Bro. David
O’Neill Rev, John
O'Reilly Sr. Monica
O'Sullivan Nellie
Omair Ahmad

Orfeo Antonucci

Osborne Catherine
Osborne John
Owusu-Addo Joseph
Padovani Giovanni
farma Emilio
Patterson Norman
Paulus Ulrike
Peacey Jean
Pearey Rita
Pedrazzo Aldo
Pellegrini Maurice
Pepper Catherine

Persson Hans

Peyre Alichael
Pfeifroth Manfred
Philips Derek
Philipson Brian
Phillips Winifred
Piniero Braga Rafael
Pirnlli Sr M’Annunziata
Pisati Ernestina

Platt Reginald
Plummer Michael
Polubinski Zbigniew

Polverini Terenzio

Professjoni
Professton

Fuq Dmirdjiet Religjuzi
On Religious Duties
Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Qabla

Midwife

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Chef de Cuisine

Chef de Cuisine

Fisjoterapista
Physiotherapist

Manager Generali
General Manager

Fuq Tahrig

Trainee

Deputy General Manager
Deputy General Manager
Manager

Manager

Co-Direttur

Co-Director

Tourist Courier

Tourist Courier
Radjografista
Radiographer

Suprastant

Supervisor

Perit Industrijali
Industrial Surveyor
Kaxxier

Cashier

Batterjologu
Bacteriologist

Manager tal-Produzzjoni/Inginier
Production Manager|Engineer

Manager Generali
General Manager
Line Leader (Tcxtiles)
Line Leader (Textiles)
Inginier fil-Kontroli tal-Kwalita’
Quantity Control Engineer
Manager ta’ Fabbrika
Factory Manager
Fisjoterapista
Physiotheraplst
Entertainer
Entertainer

On Religious Duties
Work Instructress
Work Instructress
Direttur

Director

Managing Director
Managing Director
Inginier tas-Sekonda
Second Engineer
Coach tal-Football
Football Coach

Permess validu e»
Permit vald uncif

30. 7.76
5. 9.76
tul l-impieg
Indefinite
21.11.76
18. 5.78
22. 9.76
Sena mid-dhul
One year from
entry
10. 4.77
27. 4.77
10. 4.76
21.10.76
31. 1.77
23. 2.77
31. 3.76
19.12.76
17. 3.76
6.11.76
4.11.76
tul limpieg
Indefiviie
Sena mid-dhul
One yesr
from entry
29. 5.76
20. 6.76
10. 8.76
31. 7.76
29. 3.77
16. 3.76
30.10.76
31.10.76
1. 7.76
30. 9.76
2. 1.77

29.10.76
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Isema
Kame

Poole Anthony
Powell Sr Mary
Powell Fr. Samuel
Prasse Bernard
Prendergast William
Prunotto Vincenzo
Putnam Jack
Qaisar Aftab
Qureshi Farrukh Aziz
Quareshi Jamil
Rahman Jamilur
Ralston Dale
Rappold Franz
Reed Allen
Reiwchert Harry
Reilly Noel
Relihan Sr. Bridget
Reynolds Arthur
Revnolds Margaret
Richards Paul
Robertson Peter
Roemmele John
Rogers Roy
Rosselli Angelo

Rossi Luisa

Rossi Maria
Rossi Tullio
Rota Italico
Rougier Roland
Rukovina Damir
Sabatini Giuseppe
Safdar Al Gul
Sulim Mufti

Salmi Berta

Profeasjoni
Profession

Manager Generali

General Manager

On Religious Duties

Fug Dmirijiet Religjuzi

Un Religious Duties

Inginier tar-Radju

Radio Engineer

Inginier fil-Produzzjoni

Production Engineer

Manager tal-Produzzjoni

Production Manager

Aircraft Engine Overhaul Supervisor
Aircraft Engine Overhaul Supervisor
Inginier

Engineer

Ufficjal Anzjan tal-Konfijiet

Senior Accounts Officer

Inginier ta’ l-Ajruplani (-Art)
Aircraft Engineer (Ground)
Kontrollur fl-Operazzjonijiet tat-Titjir
Flight Operations Controller

Ufficjal tas-Sekonda

Second Officer

Inginier fil-Produzzjoni

Production Engineer
Driver/Deliveryman
Driver | Deliveryman

Vici President: M.LA.C.O.

Vice Presidens: M.1.A4.C.O.
Accountant

Accountant

State Registered Nurse u Radjologista

State Registered Nurse and Radiologist

Furriery fnstructor

Furriery Instructor

Furriery Instructor

Furriery lnstruclor

Manager Kummercjali
Commercial Manager
RappreZentant ta’ Kumpanija
Company Representative
Rapprezentant tal-British Council
British Council Representative
Barman

Barman

inginier Specjalizzat ta’ I-Ajruplani
Specialist Aircraft Engineer
Manageress Teknika

Technical Manageress

Ghalliema

Teacher

Manager Tekniku u Ghalliem
Technical Manager and Instructor
Manager Generali

General Manager

Ghalliem

Teacher

Uffi¢jal Principali

Chief Officer

Kok

Cook

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Alrcraft Engineer

Manager Generali

General Manager

Ghalliema

Teacher

Permess validu ss
Permit valld wmnai

26. 5.76
30. 7.76
11. 8.76
28. 6.76
4, 6.76
30. 4.77
4. 1.77
26. 3.77
21. 2.78
30. 7.76
3. 7.76
2. 3.76
1. 1.77
29.10.76
9.11.76
19. 5.76
8. 8.76
25. 6.76
25. 6.76
30. 4.76
31. 3.76
8.10.76
27. 1.77
18. 6.76
26.11.76
Tul 1-impieg
Indefinite
26.11.76
19. 2.78
30. 9.76
31. 5.76
22.10.76
29. 4.77
tul l-impieg
Indefinite

Tul l-impieg
Indefinite



Isem
Name

Salomo Ullrich

Santo Dumanic

Sarlo Mario

Savage Sr. Rose

Sbarra Sr Annita

Scaife Allen

Scerr Vittorio

Schafer Helga

Sciberras Sr. Guglielmina
Scicluna Vincenza
Scott-Taggart Christopher
Semaam Khalil

Serra Albert

Shah Shabbir Hussain
Shahzuda Abdur
Shamsuddin Mohammad
Shannon Richard

Sharp Juck

Shephierd Jacob
Shoukat Ali

Siddall Sylvia

Sievers Hans

Simonds George

Skjoldbol Tadeusz
Smith David
Smith Frederick

Smith Tan

Smith John

Smith John M.
Smith ﬁoﬂacco David
Somasundaram Bala
Sonley Patricia

Sparer Klaus

{Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Professjoni
Profession

Managing Director
Muanaging Director
Inginier Principali
Chief Engineer
Manager

Manager
Infermiera

Nurse

On Religious Duties

Inginier Konsulenti u Perit tal-Vapuri
Consuliing Engineer and Ship Surveyor

Ufficjal Ezekutiv
Executive Officer
Ghalliem

Instructor

On Religious Duties
Salesgirl

Salesgirl

Manager Generali
General Manager
Lecturer

Lecturer

Assistent Persunali
Personal Assistant
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer
Svettur tar-Radju
Radio Inspector
Bahhar Principali
Master Mariner
Manager Generali
General Manager
Managing Director
Managing Director
Kok

Cook

Assistenta Persunali Kunfidenzjali
Confidential Personal Assistant

Manager tal-Produzzjoni
Production Marnager

Direttur ta’ Kumpanija u Chartered

Accountant

Company Director and Chartered Accountani

Ko-Pilota

Co-Pilot

Assistent fil-Manutenzjoni
Maintenance Assistant
Segretarju

Secretary

Tekniku

Technician

Espert fil-Kimika
Chemical Expert
Entertainer
Entertainer
Ghalliem

Teacher

Uffi¢jal tal-Prima (Ko-Pilota)

First Officer (Co-Pilot)
Segretarja [ Traduttri¢i
Secretary | Translator
Manager Tekniku
Technical Manager

Permess validu sz
Permit valid until

14. 1.77
5. 8.76
29. 1.77
31.10.76
15. 6.76
7. 177
tul I-impieg
Indefinite

22. 8.76

19.12.76

3. 1.77
13. 5.76
30. 6.76
10. 277
29. 4.77
30. 3.77
17. 1.78
21.12.76
tul I-impieg
Indefinite
9. 3.77
Tul l<impieg
Indefinite
8. 1.77
6. 3.76

tul I-impieg
Indefinite

31. .77
Tul l-impieg
Indefinite
Tul l-impieg
Indefinite
Sena mid-dhul
One year from
entry
13.10.76
14. 3.76
24. 9.76
17. 4.78
30.10.76

1.12.76
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Isem
Name

Spekking Antonius

Stangl Peter

Stansbie John
Stanzel Peter
Stephenson David
Stephenson Peter
Stumpf Anita
Sutheriaw® Rev. Anthon*
Sutherland John
Svedberg Sven Erik
S\‘x;ift Allan

Swift Peter

Syala Abdalla

Syed Asphaq Ahmed
Syed Dabi

Syed Jalaluddin

Syed Rafiuddim
Syed Samad Ali
Taguchi Shunzi

Talaj Fayaz

Tapp Cyril
Tavolaccini Giancarlo
Temianka Miriam
Thenris ’Bernard
Thornton Paul
Titcombe Frederick
Tolputt Gordon Bennett
Tomlins Christopher
Toﬁna Carmen

Toth Joseff
Tranchino Rosario
Tripp Peter

Trotman Ronald

Tucker Charles

Professjoni
Profession

Manager tal-Produzzjoni/Kontrollur

Kwalitd

Production Manager|Quality Controller

Mekkaniku

Mechanic

Managing Director
Managing Director

Radio Transmitter Erector
Radio Transmitter Erector
Manager Generali
General Manager
Managing Director
Managing Director
Segretarja

Secretary

Ghalliem

Teacher

Managing Director
Managing Director

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Welder

Welder

Engineer Surveyor
Engineer Surveyor
Traduttri¢i/ Typist
Translator | Typist

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Senior Air Flight Engineer
Senior Air Flight Engineer
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Assistent Manager tal-Produzzjoni
Assistant Production Manager
Duléier Principali

Master Confectioner
Overseas Supervisor
Overseas Supervisor
Station Manager

Station Manager
Suprastant tal-K¢éina
Cuisine Supervisor

Kontrollur Tekniku tal-Manifattura
Manufacturing and Technical Controller

Plant Manager

Plant Manager
Assistant Despatcher
Assistant Despaiche:
Direttur ta’ Kumpaniia
Company Director
Inginier fl-Ortikoltura
Horticultural Engineer
Parrukkiera
Hairdresser

Managing Director
Managing Director
Assistent f'Fanut
Shop Assistant
Direttur

Director

Inginier ta’ 1-Iffrizar
Refriperation Engineer
First Mate

First Mate

Permess validu sz
Permir valid until

Sena mid-dhul
One year
from entry

8. 3.76

7. 3.76
30. 9.76
31.12.76
24. 4776
30. 9.76
Tul l-impieg
Indefinite
7. 1.76
30. 1.77
12. 2.77
6. 3.76
8. 1.77
29,477
19. 3.77
29. 477
29. 4.77
29. 4.77
15.10.76
5277
31. 7.76
30. 4.76
31. 7.76
10. 3.77
27.10.76
2. 9.76
wl 1-impieg
Indefinite
12. 1.77
22.2.77
19. 8.76
15.11.76
30. 6.76
8. 8.76

1.12.76
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Isem Professjoni Permess validu sa
Name Profession Permit valid until

Tufail Mohammad Master Airframe Technician 7. 4.77
Master Airframe Technician

Uccheddu Esaudio Manager ta’ Restorant 15.12.76
Restaurant Manager

Uchino Osamu Konsulent fl-Inginerija 28.10.76
Engineering Adviser

Unfred Randy Amministratur 25. 3.76
Administrator

Valvo Anthony Chief Accountant 30. 6.76
Chief Accountant

Van Houten Peter Entertainer On 18. 3.76
Entertainer

Van Rein Henk Assistent u Ghalliem fit-Tifsil u d-Disinjt 15. 2.717
Assistant and Trainer to Pattern Cutters and

. Designer

Vause John Entertainer 15. 3.76
Entertainer to 12. 4.76

Vernon Peter Lecturer 30. 9.78
Lecturer

Vlaho Kise Enginier tas-Sekonda Sitt xhur mid-dhul
Second Enginecr Six months from

entry

Vickery Tina RappreZentant ta’ Kumpanija 31.12.76
Company Representative

Vrakettas James Tool Room Instructor 21. 8.76
Tool Room Instructor

Walk-r Posech Bejjiegh 7. 8.76
Salesmun

Wallace Sr Edna Fugq Dmirdjiet Religjuz 30. 7.76
On Religious Duties

Wallace Sally Assistenza Persunali 10.10.76
Personal Assistant

Wallen Leonard Soprastant ta’ Lukanda 31.12.76
Hotel Supervisor

Wallen Lilian Soprastant ta’ Lukanda 31.12.76
Hotel Supervisor

Wareing Stanley Impjegat ta’ Service Station 10. 7.76
Service Station Employee

Warhurst Ronald Heavy Plant Operator 15.12.76
Heavy Plant Operator

Wass Terence Inginier fil-Kundizzjunar ta’ 1-Arja 17. 1.76
Air Conditiong Engineer

Wazir Muhammad Inginier fit-Titjir 23. 3.77
Flight Engineer

Weber Hans Peter Uffi¢jal Principali 10. 2.77
Chief Officer

Westacott Cyril Tmpjegat ta’ Agenzija ta’ Kummer 21.12.76
Trading Agency Employee

Westmarland Rev Colin Minister of Religion Tul 1-Impieg
Minister of Religion Indefinite

Weston Leonard Uffi¢jal tat-Tahrig 23.12.76
Training Officer

Weston Roger Assistent Personali 22. 9.76
Personal Assistant

Weston Winifred Uffi¢jal tat-Tahrig 23.12.76
Training Officer

Wetz Adolf Manager Tul l-Impieg
Manager Indefinite

White Anthony Sewwieq Specjalizzat 13. 1.77
Specialized Driver

Whitehouse James Inginier ta’ Fabrika 9. 1.76
Factory Engineer

Whooley Sr Nora Nfermiera 15. 9.76
Nurse

Wigy Peter Master Flatbed Copperplate Printer 31. 379
Master Flatbed Copperplate Printer

Williams Edward Part-Time Lecturer 18. 876

Parr-Time Lecturer
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Isem
Narme

Professjoni
Profession

Permess validu se
Permit vahd mn#i

Willmore Joan Stenografa Tul l-impieg
Shorthand Typist Indefinite

Wilson David Managing Director 31. 876
Managing Director

Wood Sr Denise Fuq Dmirijiet Religjuzi 6.10.76
On Religious Duties

Wood Harold Xufier / Inginier 4.3.1
Driver|Engineer

Wooton Margaret Suprastant 17. 3.76
Supervisor

Wright David Ko-Pilota 30. 1.79
Co-Pilot

Wrigley Michael Direttur ta’ Film 26. 3.76
Film Director

Wylie Hugh Uffi¢jal Principali 5.12.76
Chief Officer

Yamamoto Reiji Managing Director 10.10.76
Managing Director

Yates John Stampatur 4. 4.77
Printer

Youngs Geoffrey Perit Inginier 31.12.76
Engineer Surveyor

Yung Lee Lap Kok 28. 9.76
Cook

Zaidi Syed Khurshid Inginier ta’ l-Ajruplani 15. 1.78
Aircraft Engineer

Zeitler H. Tourist Courier 31.10.76
Tourist Courier

Zink Theo Sous Chef 20. 5.76
Sous Chef

Zwezerijnen Cornelis Ghalliem fil-Produzzjoni tad-Drappijiet 27.11.76

Clothing Production Instructor

It-2 ta’ Marzu, 1976.

L-OGHLA PREZZ TA’
CANGA FIL-FRIZA

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll
tal-Bejgh ta’ 1-Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru, 11

Id-Direttur tal-Kummeré javza I
l-oghla prezz 1li bih l-oggetti ta’ hawn
taht jistghu jinbieghu bl-ingrossa u/jew
bl-imnut ghandu, sakemm johrog ordni
iehor, ikun kif gej:—

OGGETT
COMMODITY

Canga tal-Friza Importata
Imported Frozen Beef
Laham tax-Xikel bla ghadam, tahrika, ghalja tal-
koxxa, pexxun, trufijiet tal-flett ...
Boneless Knuckles, Thickflanks, Topsides, Silver-
sides, Insides, Outsides and Top Sirloins

L-ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jag-
blux ma’ ta’ hawn fuq huma b’dan im-
hassrin safejn ghandhom x’jagsmu ma’
l-oggetti ta’ hawn fuq.

It-2 ta’ Marzu, 1976,

2nd March, 1976.

MAXIMUM PRICE OF
FROZEN BEEF

(Sale of Commodities (Control)
Regulations, 1972, Regulation 3)

Order No, 11

The Director of Trade notifies that
the maximum price at which the fol-
lowing commodities may be sold by
wholesale and /or retail shall, until fur-
ther order, be as follows:—

L-OGHLA PREZZ
MAXIMUM PRICE

Bl-Imnut kull ratal
Retail per rotolo

Bi-Ingrossa kull gantar
Wholesale per gantar

£M65.00,0 73¢
All previous orders inconsistent

with the above are hereby repealed in
so far as they refer to the above items.

2nd March, 1976,
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi:—

Yistghu jintbaghtn offertl maghlugin 52)-18.60 asw.
tat-TINEIN, 1 ta’ Marzu, 1976, ghali—
Avviz Nru. 46. Provvista ta’ dewater-

ing pumps.

Avviz Nru. 155,
tal-halib skimimned.

Avviz Nru. 163. Provvista ta' oggetti
tal-meréa (Ghawdex),

Avviz Nru. 169. Bini ta’ passaggi ecc.
fil-Housing Estate ta’ Farzina — (Stima
£35.200).

Avviz Nru. 170. Xoghlijiet ohra U
ghandhom x’jagsmu ma’ l-estensjoni ta’
I-Iskola Nawtika, il-Furjana — (Stima
£3,794).

Avviz Nru. 171. Xoghlijiet ta’ I-r-
ham fil-Housing Estare tal-Kalkara.

Avviz Nru., 172, Xoghlijiet ta’ l-ir-
ham fil-Housing Estate ta’ Hal Safi.

Avviz Nru. 173, Xoghlijiet ta’ tik-
hil ecé. fil-Housing Estate ta’ Haz-Zeb-
bug,

Avviz Nru. 174. Xoghlijiet ta’ l-injam
fil-Housing Estate ta’ Haz-Zebbug.

Avviz Nru. 175, Xoghlijiet ta’ I-injam
fil-Housing Estate tal-Kalkara.

Avviz Nru. 176. Xoghlijiet ta’ asfal-
tar fil-Fabbriki De La Rue — Industrial
Estate ta’ Bulebel.

Avviz Nru. 177.. Provvista ta’ twie-
bet.

Provvista ta’ trab

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FIAMIS, 14 t2® Marzu, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 32. Provvista ta’ rain-
coats.

Avviz Nru. 33,
ta’ l-anestetika.

Avviz Nru. 164. Xoghlijiet ta’ ingine-
rija ¢ivili fil-Progetti ta’ San Pawl il-
Bahar u Sliema - San Gorg. (Stima:
Trinek — £M49,533; Bini ta’ jointing
chambers — £M9,100).

Avviz Nru. 186. Xoghlijiet ta’ trinek
f’San Gwann (Stima £4,232).

Avviz Nru. 187, Xoghlijiet ta’ trinek
fil-Gudja (Stima £8,783).

Avviz Nru., 188. Xoghlijiet ta’ trinek
fix-Xghajra (Stima £4,320).

Avviz Nru. 189. Xoghlijiet ta’ trinek
fil-Mosta (Stima £16,697).

Avviz Nru. 190. Xoghlijiet ta’ trinek
e¢¢ f'Hal-Safi (Stima £9,409).

Provvista ta’ apparat

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor. of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 1€ am. on
MONDAY, March 1, 1976, for:—

Advt. No. 46. Supply of dewatering
puUmps.

Advt, No. 155.
milk powder.

Advt. Mo. 163, Supply of general
aroceries (Gozo).

Advt, No. 169. Construction of foot-
paths etc. at Ta’ Farzina Housing Es-
tate — (Estimate £35,200).

Advt, No. 170. Additional works in
connection with the extension of the
Nautical School, Floriana — (Estimate

Supply of skimmed

- £3,794).

Advt, No. 171, Marble works at Kal-
kara Housing Estate.

Adyt, No. 172, Marble works at Safi
Housing Estate,

Advt. No. 173. Plastering works etc.
at Zebbug Housing Estate,

Advt. No. 174. Joinery works at Zeb-
bug Housing Estate.

Advt. No. 175. Joinery works at Kal-
kara Housing Estate,

Advt. No. 176. Asphalting works at
De La Rue Factories — Bulebel Indus-
trial Estate.

Advt, No. 177. Supply of coffins.

Sealed tenders will be received up fo 10 a.m. on
THURSDAY, March, 4, 1976, for:—

Advt. No. 32. Supply of raincoats.

Advt. No. 33.
apparatus.

Advt. No. 164, Civil engineering
works at St. Paul’s Bay and Sliema —
St.  Georges Projects. (Estimate:
Trenching £M49,533;  Construction
of jointing chambers — £M9,100).

Advt, No. 186, Trenching works at
San Gwann (Estimate £4,232).

Advt, No. 187. Trenching works at
Gudija (Estimate £8,783).

Advt, No, 188, Trenching works at
Xghajra (Estimate £4.320).

Advt. No. 189. Trenching works at
Mosta (Estimate £16,697).

Advt. No. 190. Trenching works etc.
at Safi (Estimate £9,409).

Supply of anesthetic
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Avviz Nru. 191. Xoghlijiet ta’ Iinjam
fil-Housing Estate ta’ San Pawl il-Bahar,

Avviz Nru. 192. Xoghlijiet tal-ma-
dum fil-Housing Estate ta’ San Pawl il-
Bahar,

Avviz Nru. 193, Xoghlijiet ta’ l-ilma
u dawl fil-Housing Estate ta’ San Pawl
il-Bahar, v

Avviz Nru. 194, Xoghlijiet ta’ l-ilma
u dawl fil-Housing Estate ta’ San
Gwann T'Ghuxa, Bormla.

Avviz Nru. 195, Xoghlijiet ta’ l-ilma
u dawl fil-Housing Estate tal-Mosta,

Avviz Nru, 196. Kiri ta’ vetturi ghal
gbir taz-zibel.

Avviz Nru. 197, Gbir ta’ zibel mill-
isptarijiet (Malta).

Avviz Nru. 206. Tibdil strutturali fl-
Ufficéju tal-Posta, Tas-Sliema (Stima
£3,465).

Avviz Nru. 207. Provvista ta’ tagh-
mir ghal ghads taht l-ilma,

Jistghn fintbaghtu offerti maghlugin sal-10.80 a.m.
tat-TNEIN, -8 ta’ Marza, 1976, ghali—
Avviz Nru. 47. Air conditioning fid-

Dipartiment tal-Maternita, l-Isptar San

Luga. (Dokumenti ta’ l-offerta bil-50c

il-wiehed).

Avviz Nru. 48, Provvista ta’ makna
ghall-istampar tat-tikketti.

Avviz Nru. 49. Provvista ta’ karta
gommata u mhux iggommata.

Avviz Nru. 82. Provvista ta’ soup
basins.

Avyviz Nru. 83. Provvista ta’ ophthal-
mic equipment (B).

Avyviz Nru. 84, Provvista ta’ stru-
menti ghall-kirurgija (A).

Avviz Nru, 85. Provvista ta’ flanella
(white bleached cotton).

Avviz Nru. 208. Bini ta’ uffiééji fil-
Fabbrika M4, fl-Industrial Estate tal-
Imriehel (Stima. £4,000).

Avviz Nru. 209, Xoghlijiet ta’ l-irham
fil-Housing Estate ta’ San Gwann.

Avviz Nru. 216. Kiri ta’ private
buses.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a,m.
tal-FEAMIS, i1-11 ta’ Marzu, 1976, ghal—
Avviz Nru., 116, Provvista ta’ kutri.
Avviz Nru. 123, Provvista ta’ cream

woollen flannel.

Avviz Nru. 124. Provvista ta’ multi-
channel speech recorder.

Avviz Nru. 156. Provvista ta’ steam
boiler.

Advt, No. 191. Joinery works at St
Paul’'s Bay Housing Estate.

Advt. No. 192. Tiling works at St
Paul’s Bay Housing Estate.

Advt. No. 193. Plumbing and elec-
tricity works at St Paul’s Bay Housing
Estate.

Advt, No. 194, Plumbing and elec-
tricity works at San Gwann T'Ghuxa
Housing Estate, Cospicua,

Advt. No. 195. Plumbing and elec-
tricity works at Mosta Housing Estate.

Advt. No. 196, Hire of refuse collec-
tion vehicles,

Advt, No, 197, Withdrawal of refuse
from hospitals (Malta). ‘

Advt, No. 206, Structural alterations
at Sliema Post Cffice (Estimate £3,465).

Advt. No. 207, Supply of underwater
diving equipment,

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

MONDAY, March 8, 1976, for:—

Advt. No. 47, Air conditioning at the
Maternity Department — St Luke’s
Hospital. (Tender documents at 50c
each),

Advt. No. 48.
ing machine.

Advt. No. 49. Supply of gummed and
wngummed paper, -

Advt, No. 82, Supply of soup basins.

Supply of label print-

Advt. No. 83, Supply of ophthalmic
instrument (B).

Advt. No. 84. Supply of surgical in-
struments (A).

Advt. No. 85. Supply of (white
bleached cotton) flanellette.

Advt. No. 208. Construction of of-
fices in Factory M4, Mriehiel Industrial
Estate (Estimate £4,000).

Advt. No. 209. Marble works at San
Gwann Housing Estate.

Advt. No. 216. Hire of private buses.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. en
THURSDAY, March 11, 1976, for:—
Advt. No. 116. Supply of blankets.
Advt. No. 123, Supply of cream

woollen flannel.

Advt. No. 124. Supply of multi
channel speech recorder.
Advt. No. 156. Supply of

steam
boiler. ..
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Avviz Nru. 198. Xoghlijiet ta’ ingine-
rija ¢ivili fiz-Zejtun/Zurrieq (Stima:
Trinek £35,147 — Jointing chambers
£7,640).

Avviz Nru. 199. Xoghlijiet ta’ ingine-
rija ¢ivili fiz-Zejtun /B’'Buga (Stima:
Trinek £12,909 — Jointing chambers
£5,385).

Avviz Nru. 200, Provvista ta’ brieret.

Avviz Nru. 201. Provvista ta’ barley.

Avviz Nru. 202. Provvista ta’ unifor-
mijiet tas-sajf ghan-nies tal-Posta.

Avviz Nru. 203. Trasport ta’ bagalji
e¢¢ mhux akkumpanjati tal-emigranti
ghall-Awstralja.

Avviz Nru. 217. Provvista ta’ hut
prizervat u fildriza (Ghawdex).

Avviz Nru. 218. Provvista ta’ gallet-
tini, ¢ikkulata u jelly (Ghawdex).

Avviz Nru. 219. Provvista ta’ gobon
(Ghawdex).

Avviz Nru. 220. Provvista ta’ xaham
(Malta).

Avviz Nru. 221. Provvista ta’ laham
prizervat (Malta).

Jistghu jintbaghtn offerti maghlagin sal-10.00 a.m.
tat-TNESN, il-15 ta’ Marzu, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 130. Provvista ta’ tubi

ghall-kirurgija.

Avviz Nru. 131. Provvista ta’ disin-
fettanti.

Avviz Nru. 132. Provvista ta’ tagh-
mir ghal-laboratorju.

Avviz Nru. 133. Provvista ta’ farma-
Cewtidi,

Avviz Nru. 178. Provvista ta’ unifor-
mijiet tas-sajf ghal messaggiera.

Avviz Nru. 179. Provvista ta’ station-
ery.

Avviz Nru. 180. Provvista ta’ con-
veyor chain lubricant.

Avviz Nru. 210. Xoghol tal-legatura
— 1 ta’ April 1976 sal-31 ta’ Marzuy,
1977.

Avviz Nru. 211, Provvista ta’ gomos
blu tan-nylon.

Avviz Nru. 212. Provvista ta’ ingra-
vati suwed.

Avvii Nru. 213. Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa ghal ufficéjali tal-puli-
zija.

Avviz Nru. 214. Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa ghas-surgenti u kuntis-
tabbli.

Advt. No. 198. Civil engineering
works at Zejtun/Zurrieq (Estimate:
Trenching £35,147 — Jointing cham-
bers £7,640).

Advt. No. 199. Civil engineering
works at Zejtun/B'Buga (Estimate:
Trenching £12,909 — Jointing cham-
bers £5,385).

Advt. No. 200. Supply of caps.

Advt. No. 201. Supply of barley.

Advt. No. 202. Supply of summer
uniforms for Post Office personnel.

Advt. No. 203. Transport of migrants
unaccompanied baggage to Australia.

Advt. No. 217, Supply of preserved
and frozen fish (Gozo).

Advt. No. 218.  Supply of biscuits,
chocolate and jelly (Gozo).

Advt. No. 219. Supply of cheese
(Gozo).

Advt, No. 220. Supply of pure hog
lard (Malta).

Advt., No. 221. Supply of preserved
meat (Malta).

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, March 15, 1976, for:—

Advt. No. 130. Supply of surgical
tubing.

Advt. No. 131. Supply of disinfect-
ants.

Advt. No. 132. Supply of laboratory
equipment.

Advt, No. 133. Supply of pharmaceu-
ticals.

Advt. No. 178.  Supply of summer
uniforms for messengerial staff.

Advt. No. 179. Supply of stationery.

Advt. No. 180. Supply of conveyor
chain lubricant.

Advt. No. 210. Book binding — 1st
April 1976 to 31st March, 1977.

Advt. No. 211. Supply of nylon blue
shirts.

Advt. No. 212. Supply of black neck-
ties,

Advt. No. 213. Supply of winter uni-
forms for police officers.,

Advt. No. 214. Supply of winter uni-
forms for police sergeants and con-
stables.
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* Avviz Nru. 232. Provvista ta’ tonn
taz-zejt (Malta),

* Avviz Nru. 233. Xoghol ta’ balavos-
tri fil-Housing Estate ta’ Farzina, Hal-
Qormi,

* Avviz Nru. 234. Xoghlijiet ta’ l-irham
fil-Housing Estate taz-Zurrieq.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 aum.
tal-FHEAMIS, it-18 ta’ Marzu, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 165. Provvista ta’ bozoz

ta’ l-elettriku, fluorescent units u acces-

sorjl.

Avviz Nru. 204, Provvista ta’ xibka
ta’ l-azzar.

Avviz Nru. 222. Provvista ta’ chain
link fencing.

Avviz Nru. 223. Provvista ta’ ball-
pens.

Avviz Nru. 224. Provvista ta’ silla.

Avviz Nru, 225. Provvista ta’ fatten-
ing meal ghall-majjali.

Avviz Nru. 226. Provvista ta’ starter
crumbs ghall-kapuééelli.

Jistghu jiastbaghtu offerti maghlugin sal-10 2 m.
tat-TNEJN, it-22 ta° Marzu, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 120. Provvista ta’ ful-
jetta rqiqa tal-aluminju ghat-tappijiet.
Avviz Nru. 134, Provvista ta’ deter-
gent ghall-hasil tal-fliexken.

Avviz Nru. 135, Provvista ta’ taghmir
tad-dawl ghas-cine.

Avviz Nru. 136. Provvista ta’ kutri.

Avviz Nru. 159. Provvista ta’ sutures.

Avviz Nru. 160. Provvista ta’ tagh-
mir dentali.

Avviz Nru. 161. Provvista ta’ tele-
graph regenerative repeater.

Avviz Nru. 162. Provvista ta’ tele-
printer.

* Avviz Nru. 235. Provvista ta’ piglet

creep feed pellets.

* Avviz Nru. 236. Provvista ta’ kapuc-

celli ta’ gurnata.

* Avviz Nru. 237. Provvista ta’ chest-

nut stakes.

* Avviz Nru, 238.

ration meal.

Provvista ta’ sow

Jistghu jintbaghtu offerti maghlaqin sal-10.60 a.m.
tal-HEAMIS, il-25 ta® Marzu, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 166. Provvista ta’ tagh-

mir mediku u tal-kirurgija.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sai-10 a.m.
tat-TNEJN, id-29 ta’ Marzu, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 181. Provvista ta’ spun

yarn.

* Advt. No. 232. Supply of tunny-in-oil
(Malta).

* Advt. No. 233. Bulustrading at Ta’
Farzina Housing Estate, Qormi.

* Advt. No. 234. Marble works at
Zurrieq Housing Estate,

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on
THURSDAY, March 18, 1976, for:—

Advt, No. 165. Supply of electric
lamps, fluorescent units and acces-
sories,

Advt, No. 204. Supply of steel wire
mesh.

Advt. No. 222. Supply of chain link
fencing,

Advt. No. 223, Supply of ball pens.

Advt. No. 224 Supply of clover.

Advt. No. 225. Supply of pig fatten-
ing meal.

Advt. No. 226. Supply of broiler star-
ter crumbs.

Sealed temders will be received up to 10 a.m. on

MONDAY, March 22, 1976, for:—

Advt. No. 120. Supply of aluminium
capping foil.

Advt. No. 134. Supply of bottle
washing detergent.

Advt. No. 135. Supply of cine-light-
ing equipment.

Advt. No. 136. Supply of blankets.

Advt. No. 159. Supply of sutures.

Advt. No. 160. Supply of dental
equipment.

Advt. No. 161. Supply of telegraph
regenerative repeater.

Advt. No. 162. Supply of a tele-
printer.
* Advt. No. 235. Supply of piglet
creep feed pellets.
* Advt. No. 236. Supply of day old
broiler chicks.
* Advt. No. 237. Supply of chestnut
stakes.
* Advt. No. 238. Supply of sow ration
meal,

Sealed tenders will be received uwp to 160 a.m. on
THURSDAY, March 25, 1976, for:—

Advt. No. 166. Supply of medical and
surgical equipment.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. en
MONDAY, March 29, 1976, for:—

Advt. No. 181. Supply of spun yarn.
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Avviz Nru. 182, Provvista ta’ boroz
ghall-isterelizzar u materjal iehor,

Avviz Nru. 183, Provvista ta’ trol-
leys.

Avviz Nru. 184. Provvista ta’ crates
tal-fliexken tal-halib.
Avviz Nru. 185.

printers.
* Avviz Nru. 239. Provvista ta’ karta
iggummata li ma timbaramx.

Provvista ta’ tele-

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.04 a.m.
tal-FAMIS, 1-1 ta® April, 1976, ghal:—
Avviz Nru, 167, Provvista ta’ gwie-

leb tal-plastik ghall-irkotta.

Avviz Nru. 205. Provvista ta’ crash
barriers,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tat-TNEJN, it-12 ta’ April, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 215. Provvista ta’ deter-

gent ghal ippasturizzar.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.66 a.m.
tal-FTAMIS, it-8 ta’ April, 1976, ghal:—
Avviz Nru, 227, Provvista ta’ pilloli

u mustardini.

Avviz Nru. 228. Provvista ta’ tagh-
mir mediku u tal-kirurgija.

Avviz Nru. 229. Provvista ta’ ossige-
nu u gass mediku.

Avviz Nru. 230. Provvista ta’ siringi
disposable.

Avviz Nru. 231. Provvista ta’ peduni.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.06 a.m.
tat-TNEIN, id-19 ta* April, 1976, ghal:—

* Avviz Nru. 240. Provvista ta’ tagh-

mir ghaz-zebagh bl-ispray.

* Awvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
jistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢ju tat-Tezor,
il-Furjana, f'kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Marzu, 1976.

Advt. No. 182. Supply of sterilisation
bags and other material. '
Advt, No. 183. Supply of trolleys.

Advt. No. 184. Supply of milk bottle
crates. -
Advt. No. 185. Supply of teleprinters,

* Advt. No. 239. Supply of non curling
gummed paper.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, April 1, 1976, for:—

Advt. No. 167. Supply of plastic ri-
kotta baskets.

Advt, No. 205. Supply of crash bar-
riers.

Secaled tenders will be received up te 10 a.m. on
MONDAY, APRIL 12, 1976, for:—
Advt. No. 215. Supply of pasteuriser
detergent,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, 8tk April, 1976, for:—

Advt, No. 227. Supply of pills and
tablets.

Advt. No. 228. Supply of medical and
surgical equipment.

Advt. No. 229. Supply of medical
oxygen and gas.

Advt. No. 230. Supply of disposable
syringes.

Advt. No. 231. Supply of socks.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, April 19, 1976, for:—

* Advt. No. 240. Supply of spray-

painting equipment,

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 8.30 a.m. and noon.

2nd March, 1976,
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BORD TA' L-ELETTRIKU TA’
MALTA

[¢-Chairman igharraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nbar il-Hamis, 1-4 ta’
Marzu, 1976, jintlagghu offerti/kwotaz-
z onijiet maghluqin ghall-provvista u
konsenja ta’ :—

Kwot. Nru. 8/76. Half hard copper
sneets 4 X2'X1/16”,

Avviz Nru. 4/76. Gebel tal-Franka.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Elamis, il-11
ta’ Marzu, 1976, jintlagghu offerti/kwo-
tazzjonijiet maghlugin ghall-provvista
u konsenja ta’ :—

Avviz Nru. 6/76: House service cut-
outs 60 amps SPN.

Avviz Nru. 12/76:
fuses 15 amps.

Avviz Nru., 13/76:
compound.

{vaii Nru. 14/76: Galv. M.S. Chan-
nel,

Kwot. Nru. 10/76. HSS Hexagon die-
nuts.

Kwot. Nru. 12/76. Glazed brown por-
celain insulators.

Kwot. Nru. 13/76. PVC non-adhesive
hkarness tape.

Kwot. Nru. 15/76. Galvanised pipe
water fittings (Medium Gauge).

Kwot. Nru. 14/76. Steam jointing
sheet.

HT Dropdown

Cold pouring

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Flamis, it-18
ta’ Marzu, 1976, jintlaqghu offerti/kwo-
tazzjonijiet maghluqin ghall-provvista
u konsenja ta’;—

Avviz Nru. 16/76: Barrel type fuses
rating 30A.

Avviz Nru. 15/76: Meters ta’ l-elet-
triku.

Avviz Nru, 10/76: HD Metalclad
cutouts,

Avviz Nru. 11/76: Phosphate based
chemical.

Kwot. Nru. 16/76. ‘Matched’ endless
bee-belts.

Kwot. Nru. 17/76. HT steel Whit-
worth full thread studs, complete with
two nuts per stud,

Kwot. Nru. 18/76. “All thread” Mild
Steel Studding (Whitworth thread).

Kwot. Nru. 19/76. Xugamani (36" X
22").

Kwot. Nru. 21/76. Ballasts ghal 80W
HPMYV Lamps.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that:—

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 1100 a.m. on Thursday,
4th March, 1976, for the supply and
delivery of :—

Quot, No. 8/76.
sheets 4 X2'%X1/16”,

Advt. No. 4/76. ‘Franka’ Stones.

Half hard copper

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
11th March, 1976, for the supply and
delivery of :—

Advt. No. 6/76: House service cut-
outs 60 amps SPN.

Advt. No. 12/76: HT Dropdown
fuses 15 amps.

Advt. No, 13/76: Cold pouring com-
pound.

f\dvt, No. 14/76: Galv. M.S. Chan-
nel.

Quot. No. 10/76. HSS Hexagon die-
nuts.

Quot. No. 12/76. Glazed brown por-
celain insulators,

Quot. No. 13/76. PVC non-adhesive
harness tape,

Quot. No. 15/76. Galvanised pipe
water fittings (Medium Gauge).

Quot. No. 14/76. Steam jointing
sheet.

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 1100 a.m., on Thursday,
18th March, 1976, for the supply and
delivery of:—

Advt, No. 16/76: Barrel type fuses
rating 30A.

Advt. No. 15/76: Electricity meters.

Advt. No. 10/76: HD Metalclad cut-
outs.

Advt. No. 11/76: Phosphate based
chemical,

Quot. No. 16/76. ‘Matched’ endless
bee-belts.

Quot. No. 17/76. HT steel Whit-
worth full thread studs, complete with
two nuts per stud.,

Quot. No. 18/76. “All thread” Mild
Steel Studding (Whitworth thread).

Quot. No. 19/76. Towels (36”7 X22").

Quot. No. 21/76. Ballasts for 80W
HPMV Lamps.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar ilamis, il-25
ta’ Marzu, 1976, jintlagghu offerti/
kwotazzjonijiet maghluqin ghall-prov-
vista u konsenja ta’:—

Avviz Nru. 9/76. Sulphuric Acid.

Avviz Nru. 18/76. PVC SWA Cable
4% 4 sq. mm,

Kwot. Nru. 23/76. Electrodes SWG
10.

Kwot. Nru. 24/76. Standard Torches
kompluti bir-regulators u connecting
nuts.

Kwot. Nru. 25/76. Hose clips.

Sal-11.00 a.m. tal-Hamis, it-8 ta’
April, 1976, jintlaqghu offerti maghlu-
qin ghall-provvista u konsenja ta”:—

Avviz Nru. 17/76. Tee-Joint jew
Breeches Type Boxes ghal 11KV Alum.
Cable.

N.B. Jithallas dritt ta’ 25 centezmu
ghall-Avviz Nru. 12/76.

Il-formoli ta’ l-offerta, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Uffic¢ju Centrali ta’ l-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Marzu, 1976,

L-AWTORITA’ TAX-XANDIR

Sa nofs in-nhar tal-Gimgha, it-12 ta’
Marzu, 1976, 1-Awtorita tax-Xandir til-
qa’ kwotazzjonijiet maghlugin ghal
xoghlijiet ta’ l-injam u xoghlijiet ghal
fuq gewwa 1i jinkludu tikhil, tibjid, ece.
fil-bini ta’ I-uffic¢ju fi Blata I-Bajda.

Taghrif dettaljat jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Awtoritd tax-Xan-
dir, Triq Nazzjonali, Blata 1-Bajda,
fkull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ 1-ufficéju.

L-Awtoritda tax-Xandir izzomm id-
dritt 1i tacletta jew tirrofta, kollha
jew f'parti, xi kwotazzjoni jew il-kwo-
tazzjonijiet kollha Ii jaslu.

It-2 ta’ Marzu, 1976,

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
25th March, 1976, for the supply and
delivery of:—

Advt. No. 9/76. Sulphuric Acid.

Advt. No. 18/76. PVC SWA Cable
4X4 sq. mm.

Quot. No. 23/76. Electrodes SWG 10.

Quot. No. 24/76. Standard Torches
complete with regulators and connect-
ing nuts.

Quot. No. 25/76. Hose clips.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 8th April,
1976, for the supply and delivery of:—

Advt. No. 17/76. Tee-Joint or
Breeches Type Boxes for 11KV Alum.
Cable.

N.B. A fee of 25 cents will be charged
for Advt. No, 12/76.

Forms of tenders, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon.

2nd March, 1976.

BROADCASTING AUTHORITY

Sealed quotations will be received by
the Broadcasting Authority up to noon
on Friday, 12th March, 1976, for wood
works and interior works including
plastering, colour washing, etc. within
its office premises at Blata 1-Bajda.

Detailed information may be obtain-
ed from the Secretary, Broadcasting
Authority, National Road, Blata 1-Baj-
da, on any working day during office
hours.

The Broadcasting Authority reserves
the right to accept or reject, wholly or
in part, any or all quotations received.

2nd March, 1976.
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DIPARTIMENT TA’ L-ART

[-Kummissarju ta’ .1-Art igharraf
ili:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 am.
tal-TIAMIS, il-11 ¢a° Marzu, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 54. Kiri tal-garage Nru. 3

fi Blokk ‘G’, Housing Estate, Ta’ Gior-

ni, San Giljan.

Avviz Nru. 55. Kiri tal-garage Nru. 8
f’Area 22, Housing Estate, Ta’ Giorni,
San Giljan.

Avviz Nru. 56. Kiri tal-garage Nru. 1
Housing Estate, is-Siggiewi.

Avviz Nru, 57. Kiri tal-garage Nru.
26 fil-Housing Estate, is-Siggiewi.

Avviz Nru. 58. Kiri tal-hanut 84, It-
Telgha ta’ Liesse, Valletta.

Avviz Nru. 59. Kiri ta’ l-ufficéju Nru.
9, fl-Ajruport ta’ Hal Luga, b’kera ta’
mhux ingas minn £MI10 (Ghaxar liri)
fis-sena ghal kull pied kwadru. L-uffi¢-
¢ju jinkera ghal servizzi konnessi ma’
I-Ajruport jew ghall-bejgh ta’ oggetti li
jintalbu min-nies 1i jivvjaggaw bl-ajru.

Avviz Nru. 60. Kiri ta’ mahzen Nru.
22, Triq il-Gdida, Hal Luqa.

Avviz Nru. 61. Bejgh ta’ bicca art fi
Trig il-Gnien, Ghajnsielem, Ghawdex,

tal-kejl ta’ 9.22 gasab kwadri (40.5 met-

ri kwadri) kif tidher immarkata bl-ah-
mar fuq il-pjanta Nru. L.D. 257/74 li
tinsab fid-Dipartiment ta’ [-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sa2l-10.00 a.m.
tal-FEAMIS, §6-18 t2° Marzu, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 62. Kiri tal-hanut Nru. 7,

fi Blokk X, Trig il-Gdida, Bormla.

Avviz Nru. 63. Kiri tal-hanut vojt
Nru. 15, i Blokk XII, Trig il-Gdida,
Bormla,

Avviz Nru. 64. Kiri tal-hanut voijt
Nru. 6, fi Blokk XIII, Shopping Centre,
Sta Lucia.

Avviz Nru, 65. Kiri tal-hanut vojt
Nru. 120, Trig id-Dejqa, Valletta,

Avviz Nru, 66. Kiri tal-hanut Nru. 4,
fi Blokk D, fil-Housing Estate, Haz-
Zabbar.,

Avviz Nru. 67, Kiri tal-garage Nru.
43, fil-Housing Estate, Haz-Zabbar,

Avviz Nru, 68. Kiri tal-garage E-1,
Nru. 4, fil-Housing Estate Ta’ Paris,
Birkirkara.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received up te 10.00 a.m.
of THURSDAY, 11th March, 1976, for:—
Advt. No. 54, Lease of garage No. 3

in Block ‘G’, Housing Estate, Ta’ Gior-

ni, St Julians.

Advt. No. 55. Lease of garage No. 8
at Area 22, Housing Estate, Ta’ Giorni,
St Julians.

Advt. No. 56. Lease of garage No. 1,
Housing Estate, Siggiewi,

Advt. No. 57, Lease of garage No. 26,
Housing Estate, Siggiewi.

Advt. No. 58. Lease of shop 84,
Liesse Hill, Valletta.

Advt. No. 59, Lease of office No, 9,
at Luqga Airport, at a minimum of £MI0

er annum per sq. foot. The office
will be leased for services connected
with the Airport or for the sale of
items requested by persons travelling
by air.

Advt. No. 60. Lease of Store No. 22,
New Street, Luqga.

Advt. No. 61. Sale of a plot of land
in Garden Street, Ghajnsielem, Gozo,
measuring 9.22 sq. canes (40.5 sq.
metres) as shown coloured red on Plan
No. L.D. 257/74 at the Lands Depart-
ment,

Sealed tenders will be received up te 10.80 a.m.
on THURSDAY, 18th March, 1976, for:—-

Advt. No. 62. Lease of shop No, 7,
Block X, New Street, Cospicua.

Advt. No. 63. Lease of bare shop No.
15, Block XII, New Street, Cospicua.

Advt. No. 64. Lease of bare shop No.
6, Block XIII, Shopping Centre, Sta
Lucia.

Advt. No. 65, Lease of bare shop No.
120, Strait Street, Valletta.

Advt. No. 66, Lease of shop No. 4,
Block D, Housing Estate, Zabbar.

Advt. No. 67. Lease of garage No. 43,
Housing Estate, Zabbar.

Advt, No. 68. Lease of garage E-1,
No, 4, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara,
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Avviz Nru. 69.  Kiri tal-garage E-1,
Nru. 11, fil-Housing Estate, Ta’ Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru, 70. Kiri tal-garage E-1,
Nru. 12, fil-Housing Estate Ta’ Paris,
Birkirkara,

Avviz Nru. 71. Kiri tal-garage E-2,
Nru. 3, fil-Housing Estate Ta' Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru, 72. Kiri tal-garage E-2,
Nru. 4, fil-Housing Estate Ta' Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru. 73. Kiri tal-garage E-2,
Nru, 9, fil-Housing Estate, Ta' Paris,
Birkirkara,

Avviz Nru, 74. Kiri tal-garage E-2,
Nru. 10, fil-Housing Estate, Ta’ Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru. 75. Kiri tal-garage E-3,
Nru. 3, fil-Housing Estate Ta' Paris,
Birkirkara.,

Avviz Nru, 76. Kiri tal-garage E-3,
Nru. 4, fil-Housing Estate Ta’' Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru. 77. Kiri tal-garage E-3,
Nru. 13, fil-Housing Estate Ta’ Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru. 78. Kiri tal-garage E-3,
Nru. 14, fil-Housing Estate Ta’ Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru, 79. Kiri tal-garage E-3,
Nru. 17, fil-Housing Estate Ta' Paris,
Birkirkara.

Avviz Nru. 80. Kiri tal-garage, Rin-
giela B, Nru, 2, fil-Housing Estate Ta’
Paris, Birkirkara,

Avviz Nru. 81. Kiri tal-garage Nru.
10, fil-Housing Estate, Hal Lija.

Avviz Nru, 82. Kiri tal-garage Nru.
17, fil-Housing Estate, Hal Lija.

Avviz Nru. 83. Kiri tal-garage Nru.
1, Triq Leo, Bormla.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, fi-Ufficcju ta’ l-Art, Beltis-
sebh, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Marzu, 1976,

Advt. No. 69. Lease of garage E-1,
No. 11, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara. .

Advt. No. 70.  Lease of garage E-1,
No. 12, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt. No. 71.  Lease of garage E-2,
No. 3, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt, No, 72, Lease of garage E-2,
No, 4, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt. No. 73, Lease of garage E-2,
No. 9, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt. No. 74. Lease of garage E-2,
No. 10, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt. No. 75. Lease of garage E-3,
No. 3, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara,

Advt, No. 76. Lease of garage E-3,
No. 4, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt. No. 77. Lease of garage E-3,
No. 13, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara,

Advt. No. 78. Lease of garage E-3,
No. 14, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirka;a.

Advt. No, 79, Lease of garage E-3,
No. 17, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt, No, 80. Lease of garage Row
B, No. 2, Ta’ Paris Housing Estate, Bir-
kirkara.

Advt. No. 81. Lease of garage No. 10,
Housing Estate, Lija.

Advt. No. 82. Lease of garage No. 17,
Housing Estate, Lija.

Advt, No. 83. Lease of garage No. 1,
Leo Street, Cospicua.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon.

2nd March, 1976.
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DIPARTIMENT TAL-POSTA

Fergha ta’ FUffic¢ju tal-Posta,
ir-Rabat, Ghawdex

Timbri Godda ta’ l-Idejn

Zewg timbri godda ta’ l-idejn, bil-
kliem ‘“Victoria-Gozo”, se jintuzaw fil-
Fergha ta’ 1-Uflic¢ju tal-Posta, ir-Rabat,
Ghawdex, minn nhar -Erbgha, 1-10 ta’
Marzu, 1976.

Iz-zewg timbri ta’ l-idejn 1i geghdin
jintuzaw bhalissa ser jigu irtirati meta
jinghalaq in-negozju nhar it-Tlieta, id-9
ta’ Marzu, 1976.

It-2 ta’ Marzu, 1976.

DEPARTMENT OF POSTS

Victoria, Gozo, Branch Post Office

New Hand Date-Stamps

Two new hand date-stamps, inscrib-
ed with the words ‘“Victoria-Gozo”,
will be used at the Victoria, Gozo,
Branch Post Office, as from Wednes-
day, 10th March, 1976,

The two hand date-stamps currently

in use will be withdrawn at the close of
business on Tuesday, 9th March, 1976.

2nd March, 1976.

TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that MR EMANUEL SCICLUNA, of 49 Mdina
Road, Qorimi, Malta, has filed an application on the 4th February, 1976 for the regis-
tration of a trade mark consisting of the words reproduced hereunder in respect of
paper and paper articles, cardboard amd cardboard articles; printed matter, news-
papers and periodicals, books; book-binding material; photographs; stationery, ad-
hesive materials (stationery); artists’ materials, paint brushes; typewriters and office
requisites (other than furniture); instructional and teaching muaterial (other than
apparatus); playing cards; (printers’) type and cliches (stereotype), produced by him
and of his trade. (Trade Mark No. 12,471).

The right to the exclusive use of the words “AIR”, “SEA” and “INTERNATIO-
NAL” when used separately is disclaimed.

AIR-SEA INTERNATIONAL

2nd March, 1976, Louls SAMMUT BRIFFa,

Comptroller of Industrial Property.

o % @

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that HOECHST AKTIENGESELLSCHAFT,
of 6230 Frankfurt/Main, Germany, have filed an application on the 29th January,
1976 for the registration of a trade meark consisting of a word reproduced hereunder
in respect of pharmaceutical preparations for human use, produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 12,465).

LASITONE

2nd March, 1976, Louis SAMMUT BRIFFa,

Comptroller of Indusirial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that A/S GEA (a Company organised and exist-
ing under the Taws of Denmark) of 89 Holger Danskesvej, DK 2000 Copenhagen F,
Denmark; Manufacturers, have filed an application on the 12th February, 1976 for
“he registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in respect
of pharamaceutical, veterinary and sanitary substanices; infants’ and invalids’ foods;
disinfectants; preparations for killing weeds and destroying vermin, produced by
them and of their trade. (Trade Mark No. 12,488).

CLOTAM

2nd March, 1976, Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

Nootice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NORGINE LIMITED, of 26-28, Bedford
Row, London, WCIR 4H], England; Phanmaceutical Chemists, have filed an applica-
tion on the 5th February, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a
word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical preparations and sub-
stances, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,477).

NORMACOL

2nd March, 1976, Louls SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property

@ % L

Nootice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NORGINE LIMITED, of 26-28, Bedford
Row, London, WCIR 4H], England; Pharmaceutical Chemists, have filed an applica-
tion on: the 5th February, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a
word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical preparations and sub-
stances, produced by them and of their trade. (Trade Mark No, 12,478).

WAXSOL

2nd March, 1976. Louis SaMmUT BRIFFa,
Compiroller of Imdustrial Property

L4 @ 4

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NORGINE LIMITED, of 26-28, Bedford
Row, London, WCIR 4H], England; Pharmaceutical Chemists, have filed an applica-
tion on the 5th February, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a
word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical preparations and sub-
szances, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,479).

NORGOTIN

2nd March, 1976. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that APPENDAGEZ, INC. a corporation of
the State of Massachusetts, United States of America, of 537 University Avenue,
Norwood, Massachusetts 02062, United States of America, have filed an application
on the 11th February, 1976 for the registration of a trade mark consisting of the
words reproduced hereunder in respect of clothing, including boots, shoes and slip-
pers, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,484).

BANG BANG

2nd March, 1976, Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

L] L L

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NATIONAL FOODS HOLLAND B.V,, of
Schiekade 189, at Rotterdam, the Netherlands; Manufacturers and Merchants, have
filed an application on the 5th February, 1976 for the registration of a trade mark
consisting of a word reproduced ‘hereunder in respect of coffee, tea, cocoa, sugar,
rice, tapioca, sago, coffee substitutes; flour, and preparations made from cereals;
bread, biscuits, cakes, pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, baking-
powder; salt, mustard, pepper, vinegar, sauces; spices; ice, produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 12,475).

MUNDO

2nd March, 1976, Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

L3 2 &

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NATIONAL FOODS HOLLAND B.V., of
Schiekade 189, at Rotterdam, the Netherlands; Manufacturers and Merchants, have
filed an application on the 5th February, 1976 for the registration of a trade mark
consisting of a word reproduced hereunder in respect of meat, fish, poultry amd
game; mieat extracts; preserved, dried and cooked fruits and vegetables; jellies,
jamis; eggs, milk and other dairy products; edible oils and fats; preserves, pickies,
produced by them: and of their trade. (Trade Mark No. 12,474).

MUNDGO

2nd March, 1976, Louis 8SaMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that HOECHST AKTIENGESELLSCHAFT,
of 6230 Frankfurt/Main, 80, Germany, have filed an application on the 4th February,
1976 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder
in respect of pharmaceutical preparations for human use, produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 12,473).

DOMONOCT

2nd March, 1976, Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48} that UFO Contemporary Trousers, Inc., a New
York Corporation, of 13 Elizabeth Street, New York, N.Y. 10013, United States of
America, have filed an application on the 21st January, 1976 for the registration of
a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in respect of leather and
imiitations of leather, and articles made from these materials and mnot included in
other classes; skins, hides; trunks and travelling bags; umbrellas, parasols and walk-
ing sticks; whips, harness and saddlery, including also hand bags, back packs and
luggage falling in this class, produced by them and of their trade. (Trade Mark No.

12,454).

This mark, if and when registered, and Trade Mark No. 12,455 shall be assigned
or fransmitted only as a whole and not separately.

UFO

2nd March, 1976.

Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property,

AVVIZ TAL-QORTI — COURT NOTICE

BILLI GEORGE PICKARD ipprezenta ditaz-
ziomi (Nru.226/76 F.M.) fein talab korrezzjoni tal-
ATT TAT-TWELID TIEGHU fir-Registru Pub-
bliku

jopponi dik it-talba, b’dan l-avviz huwa msejjah
sabiex ifisser il-fehma tieghu, b’nota li ghandha
tigi pprezentata fir-Registru ta’ dawn il-Qrati fi
Zmien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-zmien fuq imsemmi jkunu ippre-
zentaw dik in-nota ghandhom jigu innotifikati
b’kopja tac-éitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-
gurnata i tigi moghtija ghas-smigh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum il-25 ta’ Frar,
1976

N. VELLA,
Dep. Registratur

Translation

WHEREAS GEQORGE PICKARD filed a writ
of summons (Nc. 226/76 F.M.) demanding cor-
rection of HIS ACT OF BIRTH in the Public

Registy.

Whosoever may have an interest therin, and
wishes to oppose that demand, is hereby called
upon to do so, by means of a note to be filed
in the Registry of these Courts, within fifteen
days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall
have filed such note, shall be notified, by the
service of a copy of the said writ of summons,
of the day which will be appointed for the hear-
ing of the case,

Registry of the Superior Courts, this 25th day
of February, 1976.

N. VELLA,
Dep. Registrar
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